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CYBCTAHTUBALIUA B PYCCKOM U KUTAUCKOM A3bIKAX: CXOOCTBO U PA3JTUYUE
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ON THE PROBLEM OF TRANSLATING EXPRESSIVE MEANS OF OLONKHO HEROIC EPOS
INTO THE RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES (BY THE MATERIAL OF DESCRIPTION
OF PERSONAGES OF P. V. OGOTOEV’S OLONKHO “ELES BOOTUR”)

Burtseva Alina Anatolievna
Sobakina Irina Vladimirovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
North-Eastern Federal University, Yakutsk, The Republic of Sakha (Yakutia)
aburtseva97@gmail.com, ivs1977@mail.ru

The article is devoted to one of the relevant issues of studying the specific theory of Yakut-Russian, Yakut-English translation;
in particular, the authors consider the techniques to translate Yakut heroic epos olonkho. Olonkho represents not only linguistic,
but cultural and historical wealth of the Yakut people. The paper attempts to analyze the techniques to translate expressive means
used to describe the personages of P. V. Ogotoev’s olonkho “Eles Bootur”.

Key words and phrases: Yakut heroic epos olonkho; translation techniques; description of personages; expressive means of lan-
guage; language differences.

YAK 811.161.1'37+811.581

B cmamve paccmampusaemcs cybcmanmugayus Kax npoyecc nepexood pasiuuHblX yacmetl peyu 8 paspsio uMeH
cyujecmeumenvHulX (Ha mamepuaine pyccKoeo U KUmanckoeo A3vikos). Ommeyuaemcs, 4mo 8 pyccKom sA3vike c)o-
cmaunmueayus 8biCmynaem, npesxicoe 6ce2o, Kak Mop@ono2o-CUHMAKCUYeCKUll cnocob ciogoobpasoeanus, a 8 Ku-
maickom A3biKe 8 npoyecce cyOCMAHMUBAYUU BANCHYIO PONb Uzpaem CUHMAKCUC, CYOCMAHMU8ayus 00bACHIAeMcs
Kak 3amena cunmakcuueckou ynkyuu. Ha ocnoge npoeedenHo2o ananu3a eviasisomes cXxo0Ccmed u pasiuius cyo-
CManmueayul 8 pyCCKOM U KUmatiCKOM A3bIKax.

Kiouesvie cnosa u ghpasvi: cyOCTaHTUBAIWS, PYCCKUI M KUTAWCKUN SI3BIKH; CyOCTaHTHBATHI, MOHATHE, 00JAaCTh
SI3BIKO3HAHMSI; CXOJICTBO M pa3jIHuue.

Ban SIn
I[3ancycxuii nedacoeunecxuti ynueepcumem, KHP
eyuwangyang@mail.ru

CYBCTAHTHUBAIIUSA B PYCCKOM M KUTAHCKOM SI3BIKAX: CXOJICTBO U PA3JINUUE

Hayunviil npoexm gvinonnen 6 pamkax epawma @onoa L3Hcycko20 nedazoeuiecko2o yHusepcumemda
om 2015 200a (cymanumapnvie u obwecmaennvie Hayxku, Ne 15XWB13).

JLHIEA F2015 4 /F RIS T H (A XFEFL) , TP H %5 15XWBI13.

[Ipobnemamu cyOcTanTHBaIUH (C Jat. substantivum — CyIIeCTBUTEIBHOE) 3aHIMAIICh MHOTHE OTEUYECTBEHHBIC
1 3apyOeXHbIe JTMHTBHUCTHI, OJJHAKO padOT, MOAPOOHO pacCMATPHBAIOIINX CyOCTaHTHBAIIMIO B CPABHHUTEILHOM ac-
NIeKTe, B YaCTHOCTH Ha MaTepHuajle PyCCKOTO M KUTAlHCKOTO S3bIKOB, HA CETOJHSALIHUI JeHb NpakTuyecku HeT. Cy-
LIECTBYET JIMILB PsIJl UCCIICAOBAHUM, TIOCBALICHHBIX JINOO OOIIMM BOIIPOCAM CPaBHEHHMs IPHHIUIIOB CIOBOOOpa30-
BaHMs JAHHBIX S3BIKOB [9; 15], mnbo pa3nnuyHbBIM YaCTHBIM BOIIPOCaM, K IPHUMEpPY CyOCTaHTHBHOMY YHCIY M JIETEp-
MUHANuUU [2], CyOCTaHTHBHOM KOJTMYECTBEHHOCTH U pe)epeHIIMOHAILHOMY CTaTyCcy UMeHH [1] u T.1.

Jis ompeneneHust ciennGUKN CyOCTAaHTUBALMK, HA HaIl B3IV, LEJIeCOO0pa3HO pacCMOTPETh €€ B CpPaBHH-
TENbHOM aclleKTe, B YaCTHOCTU Ha MaTepHaje PycCKOTO U KMTaHCKOro S3BIKOB, 3TO IO3BOJMUT YCTAHOBUTH INIABHBIE
0COOEHHOCTH, XapaKTepHBIE IS CIOBOOOPa30BaHMUS S3IKOB Pa3HBIX S3BIKOBBIX CEMEH, — UTO M CTAJO IEeNbI0 Hamei
paboThI, I peann3alui KOTOPOH HaM HEOOXOIUMO:

1) ompepenuTh NOHITHE CyOCTAHTUBAIIMK B PYCCKOM M KHTailCKOM SI3bIKAX;

2) paccMOTpeTh 00JIACTH SI3BIKO3HAHHS, B PAMKaX KOTOPBIX U3y4aeTcs CyOCTaHTHBAIIHS,

3) YCTaHOBUTH CXOJCTBA M PA3IHUKs CYOCTAHTUBALIUH B PyCCKOM M KATAWCKOM SI3bIKaX.

CyOcTaHTHBalMsI B PYCCKOM SI3BIKE — JTO CIIOCOO 00pa3oBaHHs MMEH CYIIECTBUTEIbHBIX, MOTUBHUPOBAHHBIX
u 1o Qopme, ¥ 10 3HAYCHUIO IPUIIAraTEIbHBIMH, IPUYACTHIMH, ITOPSAKOBBIMH uucauTeNbHbIME [17, . 173]. Cy6-
CTaHTHBALM SBJISIETCS] YACTHBIM CIIy4aeM TPAHCIIO3MLMH (IIEPEX0/] CIIOB U3 OJHHUX YacTel peud B JpyrHe W Uc-
MOJIb30BaHNE OJIHUX S3BIKOBBIX (GopM B ¢yHkinum apyrux [16, c. 142]), ompenensercs kak Mopgoioro-
CHUHTaKCHYecKuii crocob ciioBooOpa3oBanus. CyliecTBUTENbHBIE, BOSHUKIINE B PE3YJIbTAaTe TAaHHOTO CIOBOOOPa30-
BaTEJIBHOTO MPOIEcca, Mbl HA3bIBAEM CyOCTaHTUBATAMH.

B pycckoMm si3pIke cyOcTaHTHBAIIMHM HamboJiee akKTUBHO ITOABEPTAIOTCS CIOBA aJbeKTUBHOTO CKIOHEHHUS (MMEHa
IpuiaraTeIbHble, IPUYAcThs, TOPSIIKOBBIE YNCIUTENFHBIE, MECTONMEHHS-TIpUiIaraTeibable). Hanpumep: 6o1pnoil
8b1300po8e; 8 08epsax CMOsL MOJIOOOU 60EHHbLIL; CRAMWUIL NPOCHYICA; Nepablil GbICIMYRAIOWUIL 3a0al CMUlb He-
cnewHoll opyaceckotl beceowl [12]; Tarxke CloBa HEaJbeKTHBHOTO CKIIOHEHUS, HAIIPUMED: 3aempa OyOoem 1yuuie,
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uem euepa; o3HuKHem u3 HUomKyoa [Tam xe] — Hapeure MePEeXOINT B pa3psil CYyIIECTBUTEIHLHOIO. B ycToitunBoM
BBIPAXCHHUU CHACUOO0 8 KAPMAH He NOJOJNCUULb, KOTOPOE HCIIONIB3YETCs B KayeCcTBe HAMEKAa Ha HEOOXOJUMOCTh Ma-
TepUaNbHON OJaroJapHOCTH, YTUKETHOE MEXKIOMETHE Ccnacubo TMEPEeXOAUT B Paspsiyi CYLIECTBUTEIBHOTO, HAMIPH-
Mep: — Cnacubo 8 kapman He nonodxcuuib, — ymounun cmopodxc [Tam xe] u 1.0. CyOcTaHTHBAIIUS XapaKTEePH3YyeT
c000if TOBOJIEHO JAPEBHUM, TIPH STOM ITOCTOSHHO MEHSIOITUIICS M pa3BUBAIOIIMIACS mporecc. B cooTBeTcTBHH € 1TH-
HAMUYECKUM XapaKTepOM Ipollecca CyOCTAHTHBAIMH BBIACISIOTCS MOCTOSIHHBIE, HEMTOCTOSHHBIC YAaCTUYHbBIC, H He-
MOCTOSIHHBIC OKKa3HOHAJIbHbIE CyOCcTaHTHUBAThI. [10CTOSIHHBIE CyOCTAHTHBATHI POSIBISIIOTCS] B BU/IE MTOJHOCTBIO Te-
peLIeIINX U3 APYTUX YacTeil peuu CJIOB B pa3psi CYIIECTBUTEIBHBIX WITH SIBISIFOTCS (DYHKIIMOHAIHHBIMU OMOHHMA-
MU HUCXOJHBIX uyacTeil peun. Hanmpumep: 3agedyrowuii, snaxomwiil (Ha3BaHus JUL); cmonosas, 6ynounas (Ha3BaHUS
MOMEIICHUH); MopodiceHoe, nepéoe (HAMMCHOBAHUS KYyLIAHUN); Haauuxvle, Haepaouvie (HA3BaHUS JICHEKHBIX BBI-
wiat) [6]. HemocTosiHHbIC YaCTUYHBIC CYOCTAaHTUBATHI — IIEPEXOTHOE SBJICHUE MKy MOCTOSIHHBIM M OKKa3HOHAIb-
HBIM YIOTPEOJICHHEM CJIOBa B 3HAYCHUU UMCHH CYIIECTBUTEIHHOrO. OHU MOTYT OBITh 3aKPEIUICHBI B CIIOBapsX,
HO C TIOMETO# «Pa3roBOPHOEY HJIH HE B IICPBOM 3HAYCHUH MHOT'03HAYHOTO ciioBa. K mpumMepy: cudswuil, ueparowuti
(Ha3BaHUA JIML); cKopasi, peanumayuonnas (Ha3BaHUsI aBTOMOOWIIEH); gocbMudecsmoie, 0e6aHOCHbIE, COPOK NAMbILL
1 10/100HbIe (HANMEHOBAHUSI BPEMEHHBIX MPoMexyTkoB) [Tam xe]. HemocTosiHHbIe OKKa3HOHATIbHBIE CYOCTAHTHBA-
TBI — TOJTHOCTBIO ABTOPCKOE YIOTPEOICHHE, OHU 3apPOXKIAIOTCS B aBTOPCKOM YIOTPEOICHUH, XapaKTEePHBI IS UH-
JIMBHYalIbHOTO CII0BOTBOpUYecTBa. Hanpumep: Ha3Banue pomana JJ0CTOEBCKOTO — « YVHuoicennbie u 0CKopOneHHble).
«A smom, cuarowuil, cnpawusaem: moi au, moiu, Ilpaseonou scusnu buin?» [19]. CnoBo cusrowuii 3aMeHSIET CIOBO
aueen B PeUd HE OTIMYAIONIETOCS MPABEIHOMN KHU3HBIO MbSHYYTH, KOTOPHIH CIIOBHO OOUTCS MCIOJIb30BATH HACTOSI-
1iee UMsI TOBOPHUBILIETO C HUM BBICIIETO CylecTBa. Hepeako BCTpevyaroTcst CyOCTaHTHBATHI, ISl KOTOPBIX B COBpE-
MEHHOM SI3bIKE HEBO3MOKHO HAlTH MOTHBUPYIONIYIO OCHOBY (HAIIPUMED: JHCUBOMHOE, HACEKOMOE).

HccnenoBanue 0 CyOCTAaHTUBAIIMK B KUTAWCKOM si3bike Hadanoch ¢ 30-40-x rr. XX Beka [21, c. 15]. HeonHo-
3HAYHOCTh KPUTCPUCB pa3rpaHUUYCHHS YacTeH peud B KUTAMCKOM SI3BIKE OCJOXHSET Mpo0JeMy ompeieicHus Cyo-
cranTuBaIuy. JaHHas mpoOieMa ¥ Ha CETOAHAIIHUN [CHB SABJISICTCS BEChbMa aKTyalbHOW: HAa 3TOT CYET MHEHHS
JIMHTBUCTOB PACXOATCS, MPEIIaraloTCs pa3indHbIe (IIOPOil COBEPIICHHO MPOTHBOIOJIOKHBIC, HE COTJIACYIOIIUECS
JPYT ¢ ApyroM) KoHuemuu u teopud [10]. JJoXxomuT 10 TOro, 9TO OTPHUIAETCS caMa BO3MOXHOCTH BBIJCIICHHS Ya-
CTCH peur M YTBEPIKAACTCSI, YTO B KHTAHCKOM SI3BIKE KJIACCHI 3HAMEHATEIBHBIX CJIIOB OTCYTCTBYIOT. Takue yTBEp-
JKJICHUS, KaK TPABUIIO, CTPOSTCS Ha MOJIXO0IaX K M3YUCHUIO KHTAHCKOTO s3bIKa 110 THITY (DIICKTUBHBIX SI3BIKOB, OJHA-
KO JTAHHBIA TOJXOJI, HA HAalll B3I, HecocTosATeNeH. CI0Ba B KUTACKOM SI3BIKE 3a4acTyI0 HEe 00JIaJaf0T BHCIIHU-
MU, MOP(OJIOTHICCKUMHU MPU3HAKAMH, KOTOPHIC TIO3BOJISTH ObI MX (CIIOBAa) OTHECTH K TEM WJIM MHBIM YacTsSM PCUU.
B cBsi3M ¢ 3TUM TpH paclpeeICHHH CJIOB CICAYET YIYUTHIBATE CICAYIONINE KPUTCPUU:

«a) pa3nyHas CrOCOOHOCTh OTPENEICHHBIX Pa3psoB CJIOB BBICTYNATh B POJHM TOTO WM HHOTO 4jeHA Hpes-
JIOKEHHSI;

0) paznuyHas COeAMHHMOCTb MX CO CJIOBaMHU APYTHX PaspsIoB U C TEMU WM MHBIME (DOpPMalIbHBIMHU 3JIeMEHTA-
Mm» [7, ¢. 45-91].

CroBa B KUTAMCKOM SI3bIKE, OOBEKTUBHO MMEIOIIUE CBOMCTBA YacTel pedn (XOTh M He obnamaronrue Mopgoio-
THYECKUMH TPHU3HAKAMM), MOTYT PaCIpelessThCs MO YacTsAM pPEeYd 3a CYET CBOMX CHHTAKCHYECKHUX CBOWCTB,
T.C. JOJDKHA YYUTHIBATHCSA UX COYETAEMOCTh, B3aMMO3aBUCUMOCTb | T.1. [10]. Takum 00pa3oM, BaXKHEHIIIUM KpHUTE-
pHEM BBIJICICHUS YaCTEeH PEUM B KUTAWCKOM SI3BIKE SBIISICTCS CUHTAKCHC, OJIHAKO OH HE MCKIIOYACT MPOYUX KPHUTE-
pues (dopma ciioBa, MOpGHOJIOTHS U T.J.), KOTOPBIC OMPEACICHHBIM 00pa30M JOIOIHIIT OCHOBHON KPUTEPHIL, 3a-
BHUCSIT OT HETO U IPHU 3TOM HCIOJIB3YIOTCS B equHCTBe. COOTBETCTBEHHO, HEOITHO3HAYHOCTh KPUTCPUCB pa3rpaHuye-
HUS YacTel pevr OKa3bIBaeT OTPOMHOE BIMSHHUE HA ONpee/iCHHE CYOCTaHTHBAIIUY.

PaccMOTpHUM HECKOJIBKO MPUMEPOB:

ENTEFE T A FFHT (kpacoma neomdenuma om wucmomnt) [Tam xe, ¢. 87] — B JaHHOM IpUMEpE IpUJIara-
TenbHble 52, FEf] (kpacuewiil) n Jg/E, 7/# (wucmuiil) nepely B paspsj CyleCTBUTENbHbIX. [Ipu 3TOM pac-
CMaTpUBACMBIC CIIOBA TMOJIYYMIH ONPEACICHHBIC TPAMMATHYCCKUE OCOOCHHOCTH, MPHUCYIIUE CYIIECTBUTCIHHBIM,
HanpuMep, OHM JOMYCKAlOT MCIONb30BaHUE ompejeneHuii — 4 FE (maxas kpacoma), W4 F/F (maxas uu-
CMoma); MOTYT COYETATHCA C CYIIECTBUTENbHBIMA M 00PA30BBIBATE NPENOKeHU — o/ /L 1E T K — 4
£ (Mot ocmanosunuce y pexu — 6vi1a maxas kpacoma) [22]; MOTYT 06pa30BEIBATh KOHCTPYKIIHH C COUHHUTETHHOM

CBI3BIO — M4 FAF, W43 (makas uuemoma u maxas kpacoma 6vina 3a oknom) [Tam xe] v T.11.

B kuraiickoM s3bike CyOCTAaHTHBALMA PEATM3yETCS B OCHOBHOM MEPEXOJOM IJIArOJIOB M IPUIAraTesbHbIX,
HanpuMep: BFEFIF (uccnedosamsv nayxy) — EHEIE (nposecmu uccnedosanue), ZAEIIGEHE (Becua
nacmynaem) — H{FEEKAIEHE (oacudamv nacmynnenusn eecuvr), f1REEHT (On ouenv ymmwiii) — BE4G HiAA
(omauuamocs ymom), K H a7 1L EE (Ona cecoous upessviuaiino cnokoiinas) — 1R1FZE? (coxpaname cno-
koiicmeue) [Tam xe].

W3 npuMepOB BHIHO, YTO CYOCTAHTHBALMS CJIOB B KUTAWCKOM A3bIKE POUCXOINUT IPH TAKUX YCIOBUAX, KO
CJIOBA TOTEHIHALHO MPUOOPETAIOT OCOOEHHOCTH, XapaKTEPHbIE IS CYIIECTBUTEIBHBIX, BXOIAT B COCTAB MPEI-
JIOKEHUS, TPOSABIAIOT ce0s1 Kak MOJIekKallee WK JOTOJHEHUE, TEPSIOT KaTeropualbHOe 3HAYEHUE TPH3HAKA,
MOJIYYar0T KaTeEropualbHOE 3HAYEHUE TIPEAMETHOCTH. Kak mpaBuiio, GOJBLIIMHCTBO CJIOB B KHTAHCKOM SI3BIKE TIPH
nepexojie B pasps CYIECTBUTENLHBIX COBMENIAIOT YaCTH peun (T.€. B HEKOTOPBIX CIydYasX MIPAOT POJb CYIIE-
CTBHUTEIBHOTO, B HEKOTOPHIX — MPUIIAraTeIBHOTO WM TJIaroJa), o3TOMY He CYHIECTBYET MOHATHUS MOCTOSHHBIX,
HETNOCTOSIHHBIX CYOCTaHTHBATOB. MICKIIIOUMTEIBLHBIM IPUMEPOM TMEPEXOJA CJI0BA M3 APYrol 4acTH pedd B pas3psi
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CYIIECTBHUTENBLHBIX (0€3 BO3MOXKHOCTH Iepexojia B UCXOIHOE COCTOSIHHE — IOCTOSIHHBIN CYOCTaHTHBAT) SIBIISIETCS
Cc710BO [ 4+ (BoiiHA), KOTOpOE M3HAYAJIBHO MMEJIO TIaronbHoe 3Hauenue. Hanpumep: X748 (navamo eoiiny) —
LG F ) 7 2 (nocnedcmeus eoiinst) [Tam xel.

HccnenoBanne npobiemMbl CyOCTaHTUBALMK TIPOBOJUTCS B Pa3HBIX 00JIACTAX SI3bIKO3HAHMS B PYCCKOM M KHTaM-
CKOM SI3BIKaX.

CyOcranTuBaIus NpU3HAETCS aKTUBHBIM CIIOBOOOPA30BATEIEHBIM MPOIIECCOM B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE.
Hanpumep, B. B. JlomatH Ha3pIBaeT CyOCTaHTHBALMIO OCOOBIM crocoOoM cioBooOpaszoBaHms. OH cyuTaerT,
9TO (IIEKCHN TPWIAraTeIbHOTO NPEBpalIaloTCs B He3aBUCHMBIE ad@uKchl cymectBurensHoro [11, c. 207].
[Ipu cyOcTaHTHBaIMK CIIOBO MPHOOpeTaeT MOPQOIOTHIECKHE MTOKA3aTeIH, XapaKTepHbIe U CYIIECTBHTEIBHOTO,
B pe3yNbTaTe yMOTPeOJICHNS CHHTAKCHIECKUX (YHKIINHA, MPUCYIIUX 3TOH Jactu peun [14, c. 88-93]. [pyrmumu crosa-
MH, Y4eHbIe, OTMeYast 3HAUNMOCTh MOP(HOJIOTHYECKHX TTOKa3aTeleH, YKa3bIBall Ha IOJYNHEHHE UM CHHTAKCHIECKIX
¢yunxuunii. Hanpumep, B. B. Bunorpanos, paccmarpuBas ciiydan CyOCTaHTHBAI[MM UMEH NpUJIaraTtesibHbIX, OTMEYall,
YTO B PYCCKOM $I3bIKE CYIIIECTBUTEbHBIE 00JIaIA0T OOJIbIIEH «KOHKPETHOCTHIO», HEXENU Npuiiararenbubie 5, c. 13-32],
B PE3yJbTaTe YEro M OCYIIECTBISIETCS MPOLECC CyOCTaHTUBALIMK MPUIIAraTeIbHbIX, KOTOPBIHA NMPUBOJUT K M3MEHe-
HUIO HE TOJBKO CEMAaHTHUKH CJIOBA, HO M €r0 CTPYKTYPBI, MOP(OIOTUICCKUX CBOMCTB.

B Mopdonorun TepMuH «CyOCTaHTHBALISD) TOIPa3yMEBaET «IIPOLIECC, 00YCIIOBICHHBIN B3aUMOICHCTBUEM JIEKCHKO-
rpaMMaTideckux kateropui» [18, c. 43]. IIpu 3ToM 0COOBIit akKIeHT JefaeTcs Ha PacCMOTPEHMH CaMOoro Iporecca —
YCIIOBHIA €TO TPOTEKAHIS, I3MCHCHHUH, IIPOU3OIICIIHNX C HCXOIHON YacThIO PEYH B MPOIIecce Mepexoa, U T. 1. SIBIsisich
00BEKTOM W3YUCHHSI CMEXHBIX, TIPA 3TOM PAa3IMIHBIX 00acTeH JTHHTBUCTHUYCCKOTO HCCIEIOBAHU, CyOCTaHTHBA-
Ul XapaKTepu3yeT COOOH CIOXHBIA JEKCHKO-TPaMMATHYCCKHHA MPOIEeCC, KOTOPHIH peaan3yeTcsl 3a CUeT LEeNIOoro
KOMILIEKCa (PaKTOPOB JICKCHYECKOTO, CHHTAKCHIECKOTO U MOP(OJIOrHIecKoro mopsiaka [8, c. 89], uro, B cBoio oue-
penb, OYCHB CIIIFHO OCJIOKHSAET HaydHOE OCMBICIICHUE TAHHOTO IIPOIIECcCca.

B nocrnenHee BpeMsi akTHBHO IIepECMaTPUBAIOTCS TPAAULMOHHBIE TEOPHU IIEPEXOTHOCTU YacTel pedum», Ipel-
JlararoTCsl HOBBIC KOHICTIIIUU U TEOPHUHU, B YACTHOCTH, Cy6CTaHTI/IBaL[I/I$[ paccMaTpuBaACTCA B KOHTCKCTE: CHHXPOHHO-
ro cinoBooOpasoBanus [11], ¢yHxumonamsHo#t Mopdonoruu [4], nepuBaunoHHO#N cuctemsl [13], cemMaHTHKO-
cuHTaKkcudecko opranuzanuu [3] u T.4. [losABIsSETCS MHOMXECTBO HHTEPECHBIX KOHIEMIUH, OMpPEaeNSIONNX
HalpaBJICHUs KCCIeA0BaHNN B 00macTH s3piko3Hanus (pabotel H. JI. Apytionosoii, C. JI. Kamnenscona, B. B. Jlo-
natuHa, B. M. HukureBnya u nip.). B 11enoM aHanm3 TOYeK 3peHHs BBINIIEYKa3aHHBIX aBTOPOB MO3BOJIMII HaM pac-
CMOTpPETh CYOCTaHTHBAIMIO O] Pa3HBIMHU YIIIaAMU, & TAKXKE BBISBHTH ONPEACICHHBIC PACXOKICHHS B OIICHKE H Xa-
paKTepu3alyy JaHHOTO Tpolecca.

HccrnenoBanme cyOCTaHTHBAIIMK B KUTAHCKOM SI3BIKE MPOBOAMTCS B MOP(HOIOTHUECKOM M CHHTAKCHIECKOM ac-
nekrax [20, c. 81]. B acnekre Mopdosoruu cyOCTaHTUBAIUS CUYUTACTCS NMPUOOPETECHHEM MpHIaraTeIbHBIMA KN
TJIaTOJIAaMHU B TIO3UIMH TOJUIEKAINX I JOTOJHEHHH T'paMMAaTHYECKUX XapaKTepUCTHK W (YHKIMHA CYIIECTBHU-
tensubiX. Hanpumep: Z/71E7EF 3] (Mot mpyoumea) — Fah6E )7L (Tpyo cozoaem ucmopuio). fA7EHE
(Ou bezaem) — 25 >JBIZE (3anumamuvca 6ezom) [22]. B acnekTe cuHTaKcuca cybCTaHTHBALMS OOBACHSIETCS KaK Tie-
PexXo M3 KOHCTPYKIIMH CKa3yeMOT0 B CTPYKTYPY IOUISKAIIETO FUIH JIOTIOJHEHHS ITyTeM HCIIOJB30BaHHUS HEKOTO-
PBIX TpPaMMaTHYECKHX CpeAcTB. MicxomHple 3HaUeHUs IPUIIaTaTeNbHBIX WM TIIarojioB He MPeTepIIeBalOT 3HAYUTEIh-
HBIX M3MEHEHHMH M He IMIIAIOTCA MCXOAHBIX IpaMMmaTHueckux Gynxuuit. Hanpumep: i 7 #1 BBk (Ona uzpaem
6 6ackeméon) — FTIEBRE (777 HT (Cmoum pacnpocmpaname uzpy 6 6ackeméon) [Tam xe]. OTToro, 4to
B KATAMCKOM SI3BIKE, B OTIIMIHE OT PYCCKOTO, OTCYTCTBYIOT U3MEHEHHS (POPM CIIOB, CYOCTaHTHBALIUS CIIOB B OCHOB-
HOM 3aBUCHT OT UX CHHTAKCUYECKHUX ()YHKIIHHA, IO3TOMY MBI CUATAEM, YTO CYOCTAHTHUBAIUS B KUTAWCKOM SI3BIKE —
9TO 3aMeHa CHHTAKCUYECKUX (PYHKIHNH.

Cxo/icTBa M pa3yinuusl CyOCTaHTUBALMY B PYCCKOM M KHTalCKOM SI3bIKaX BOILIOLIAIOTCS B CIIC/IYIOLICM.

Bo-nepBbix, npu cyOcTaHTHBALMH (HOPMBI HCXO/IHBIX CIIOB M B PYCCKOM, M B KHTalCKOM S3bIKE HE U3MEHSIOTCS,
CJI0Ba NMPHOOPETAIOT XapaKTEPUCTUKU CYIIECTBHUTEIBHBIX, HO CYOCTAaHTHBALUS B PYCCKOM SI3BIKE, B TEPBYIO OYe-
pelns, MpU3HaeTCst Kak MOP(OIOTO-CHHTAKCHYECKHH CIIOCO0 CII0BOOOpa30BaHMUs, B KHTAMCKOM SI3BIKE — KaK 3aMeHa
CHHTAaKCHIECKOH (pyHKITHIL.

Bo-BTOpBIX, CyOCTaHTHBAIIMH B PYCCKOM SI3BIKE TTOJIBEPTAOTCS MPAKTUIECKH CIOBA BCEX YaCTEH PedH, IPH STOM
CJIOBa aIbeKTUBHOTO CKJIOHEHHS 3aHMMAIOT ITOJABIIAIONICe KOJTMYECTBO. A B KHTAHCKOM SI3BIKE BO3MOXKHOCTH Cy0-
CTaHTHBAIINH UMEIOT TOJBKO MPHUJIaraTesIbHbIC U TTIaTrOJIbL.

B-TpeTtpux, cyOCTaHTHBATH B PYCCKOM SI3BIKE TI0 CTEIICHH MEPEXOTHOCTH PA3IeNAIOTCs Ha MOCTOSHHBIC, HETIO-
CTOAHHBIC YaCTUYHBIC U HCIIOCTOSHHBIC OKKa3HMOHAJIbHBIC, a Cy6CTaHTI/IBa]_II/Iﬂ B KUTaMCKOM SI3bIKE HE UMEET CBSI3HU
CO CTENEHbI0 MEePEXOHOCTH, OOJIBIIMHCTBO CJIOB IPH BBIIOJHEHUH (YHKLUH CYIIECTBUTEIBHBIX OJHOBPEMEHHO
COXPAHSIOT (PYHKIIUH UCXOHBIX YACTCUH PEUH.

B-ueTBepThIX, CyOCTaHTHBALMS B PYCCKOM SI3bIKE 00pa3yeTcsi MyTeM COKpamieHus! (OPMBI CIIOBOCOYETaHUS, BO-
IUTOLIAET IPHHIUII I3bIKOBOW SKOHOMHHM, IOHMMAaHHE OKKa3HMOHAIBHON CyOCTaHTHBALMK 00YCIIOBINBAETCS KOHTEK-
CTOM U CUTyalleld. A B KHTaHCKOM SI3BIKE ITOJI BIMSIHHEM Pa3HBIX CHHTAKCHYCCKHX ()YHKIIMH WHOT/IA BO3HUKACT
JIBYCMBICJIEHHOCTB clioBa. Hanmpumep: umeeTcs J1Ba BapuanTa nepesona Gpassl 454742 — 175 1T HES5E — [Moem
ooun usgecmuulii negey; Ilecna 06 oonom uzeecmuom nesye [20, c. 84)]. IlosToMy cBA3b CyOCTaHTHBAIIMU B KUTaH-
CKOM SI3BIKE C KOHTEKCTOM 00Jiee TeCHasl.

Takum oOpa3om, cyOCTaHTUBAIIUS XapaKTepU3yeT COOOH MOCTOSHHO MEHSIONIUIICS U Pa3BUBAIOIIHUNCS MPOIIEeCe,
0003HaYaeT mepexo/1 Pa3INUHBIX YacTel peun B pa3psa] UMEH CYIIECTBHTENBHBIX, B PE3YIbTaTe KOTOPOTO JaHHEIE
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YacTH peyd MPHOOPETAI0T CIOCOOHOCTh yKa3biBaTh Ha npeameT. CyOCTaHTHBALMS B PYCCKOM M KUTalCKOM SI3bIKax
COIIPOBOXKJAETCS OCJIOKHSIONIMMH €€ S3bIKOBBIMH SIBJICHHSMH, B YaCTHOCTH: HAJIMUYHMEM HECKOJBKHX THIIOB CyO-
CTaHTHBAINH, a TAKKE CIICITU(PUKON CIIOBOOOPa30BaHUS S3BIKOB PA3HBIX S3BIKOBBIX ceMeil. ComocTaBUTEN-HOE HC-
clleJoBaHUE CyOCTAaHTHBAILIMH B JBYX S3bIKaX JaeT HAM YeTKOE TMOHMMAaHHE XapaKTePHCTUK JAaHHOTO SI3BIKOBOTO SIB-
JICHUS, TIPABUII 00pa30BaHMSI CIIOB M TCHICHITHHA Pa3BUTHS S3bIKA.
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SUBSTANTIVIZATION IN THE RUSSIAN
AND CHINESE LANGUAGES: SIMILARITY AND DIFFERENCE

Wang Yang
Yangzhou University, The People’s Republic of China
eyuwangyang@mail.ru

The article examines substantivization as a process of transfer of different parts of speech into the category of nouns (by the ma-
terial of the Russian and Chinese languages). The author points out that in the Russian language substantivization comes out, first
of all, as morphological-syntactical means of word-formation, and in the Chinese language syntax plays an important role
in the process of substantivization; substantivization is explained as a substitution of syntactic function. Relying on the research
findings the author identifies the similarities and differences of substantivization in the Russian and Chinese languages.

Key words and phrases: substantivization; Russian and Chinese languages; substantivates; notion; branch of linguistics; similari-
ty and difference.


http://elibrary.ru/contents.asp?issueid=870294&selid=15207795
http://elibrary.ru/contents.asp?issueid=870294&selid=15207795
http://elibrary.ru/contents.asp?issueid=870294&selid=15207795

